T. C. LOUNGIIS

- LA MONTAGNE
" QUELQUES CONSIDERATIONS D’APRES LES SOURCES
BYZANTINES

1.’éxposé qui suit repose sur un échantillonage de 468 passages de
sources byzantines se référani a 88 montagnes et collines d'un volume
considérable invenloriées dans la «Banque de données d’histoire byzan-
bines, un programme scientifique informatis¢ en cours 4 I'Institut de Re-
cherches byzantines de la Fondation Nationale de Recherche Scientifique
d’Athénes qui est fier de compler parmi ses rangs des collaborateurs
Grees ol Bulgares.

A mon avis, il serail completement vain de tdcher de donner & eet
exposé une coubinnité chronologique; & dire vral, ce concepl n’exisle
ni dans les sources médiévales (parlant toujours des montagnes), dont
chacune élablit les fails el cite les termes d’aprés le niveau de son auteur.
Je verrais done ma téche plutol dans lidentification de quelques
{raits généraux vers lesquels on pourrait éventueilement diriger des
recherches plus approfondies. Ainsi, dans mon exposé il n'y a aucun
renvol & la bibliographie contemporaine de ce qu'on appelle les autbo-
ritésy car, le sujet étant neuf, c’est plutét de renvois aux sources
qu’on a besoin a I'heure actuelle. Pour ce qui est de la terminologie de
la montagne, je laisserai de cOté fe Lerme Quyég, étant donné que ceol
fera D’objet d’une étude de ma collaboralrice au programme FElena
Koycheva. *}

Je ne suis pas un montagnard mais un insulaire; lorsqu’il esl (ues-
tion de montagnes done, jo pourrais trés bien souscrire 'affirmation de
Nicéphore Grégoras & Athanasc Paléologue on 1332/33, gue nos mal-
heurs se tassenl sur nos Léles en forme d’Olympe (tobg t@v cuppopy
"Onbpmoug Grtep xepaifc oépovres... ep. 108, b-7 p. 282 Leone). A mon
sens ’avis de Grégoras qui éfait originaire d’[1éraclée du Pont en Paphla-
gonie est clair; «les malheurs en question sont aussl imposants ¢n hau-
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teur el en gravité que le vieux Olympe» eb, par consequent, Uallusion
trés littéraire a la montagne classique ne comporle aucune nuance
péjorative; on dirail plutot le contraire, comme en témoigne un auire
passage, biré aussi des lettres de Grégoras: ydotg "OMumov poaned orep-
potépa nal petlow (ep. 56, 11-15,p. 175 Leone), mettanl en lumiére les
valeurs que représentail Olympe pour le noble auleur qui a une vraie
prédilection de se référer aux monlagnes classiques; il y en a parmi
tes hommes, afflirme-t-il dans sa letlre ne 28 (6-12, p. 93 Leone), quel-
ques uns qui aiment faire surmonter le Caucase par 'Olympe el ce der-
nier par le Parnasse..., pour en dégager le ciel. Il 8’agit 14 ni plus ni moins
d’un effort littéraire pour réprimander ceux qui entreprennent des laches
au-dela de leurs forces au-deld de leurs capaciltés. Dans les métaphores
du docte savant on distingue déja les sithouettes imposantes des monta-
gnes connues par ’Antiquilé classique, qui servenl pour donner de
Pallure, dirais-je, & une texte qui ne se distingue ni par la profondeur
de la pensée ni par le style.

Bien que répérées au tout hasard, ces donnédes littéraires démon-
trent avec nellelé ce que devail désigner la montagne dans la pensde
byzantine; un ensemble imposant, compact et difficile a 8ire surmonté,
Grégoras n’hésite méme point de désigner de «Caucase d’ignorances les
préoccupalions intellectuelles des Latins (ep. 40, 19-23, p. 123 Leone).
J'al déja essayé de définir celte tendance générale des sources byzan-
lines, il y a déja quatre ans, au Congrés des Sciences historiques de
Stuttgart; ici je ne peux que me borner a quelques données de détail
qul pourraient étre inlégrées dans ce jugement d’ensemble.

Si on s'adresse & cel imitateur acharné de U'Anliquité classique
qu’'esl Procope de Césarée, on constatera cette tendance dés le débutt...
Kai 8pog dmbropdy te ual Sewvdg &yprov dmoxpéparat dyyista oy the “Kou-
Dpdic nanrovpévne Quidoons 2uvi bvapa (Aed. V) 8, 1. p. 167-168 Haury-
Wirth}, dit-il & propos du Mont Sinai, pour nous avertir aussildt aprés
qu’il est difficile (gphyave doriv) d’y passer la nuit, parce qu’il se pro-
duisent de phénoménes qui terrifient la nalure humaine comme des
bruils bizarres qui peuvent avoir leur origine dans la divinité (Gedrepa).
Le mont des Samaritains Garizin est désigné par Procope simplement
comme S¢midv (haut, Aed. V, 7,1, p. 165 Haury-Wirth). Il en est de
méme pour une pcbite montagne de Thrace (petite par rapport au
Sinai) qui est Sondin chez Malchus de Philadelphie (FHG TV, 122, fr.
15): &poc 2ot Tobto SYmhdv nal dmopov dnehbelv... et je peux me dispenser
ici d’énumérer les mentions innombrables du terme duoywpla chez les
auleurs byzantins lorsqu’il est question d'un passage enlre deux pics
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ou sur les coles d’une montagne. Cowme ce (ul [e cas du Sinai, des
prodiges se passenl également sur le Taurus en Cicilie: «un étéy, nous
raconle Procope, sans vouloir nous daler plus précisément ces événe-
ments prodigieux, ¢un vielent vent du Sud se mit & souffler de sorle
que fondil aussildt toute la neige qui couvrait le Taurus depuis Uhiver
‘et que les coles rocailleuses de la monlagne se transformassent en tor-
rentsy (Aed. V, 5, 15-16, p. 161 Haury-Wirth). §’il y a done une notion
-qui domine la pensée byzanline & propos de la montagne dans son
sens propre aussi bien que dans le sens figuré, on ne saurail trop se
demander: ¢’est celle du danger,

Les monlagnes divisent plus an moimns nettement les divers pays
enlre eux;. ayant parcouru I'ltalic, 1ls sonl arrivés en Autriche par los
confing des Alpes, raconte Acropolile au sujet de Baudouin I et de sa
suite (... Stehlévreg Ty "Iradiav Sie téiv Srwpardy Tév " Admewv elg 10 Oorpt-
wiov dpixovro, p. b8 Heisenberg). IFideéle a ce procédé historien de I’état.
de Nicée nous signale que les Pyrrennées {le Pinde moderne) séparen!
les anciennes provinees Kpirus velus el Epirus nova de nolre Lerre gree-
que (& 8% Sropiler v madondy te xol véav "llmewpey v ‘Exdmvidog nal
Nuerépag yic, p. 160 Heisenberg). On ne peut ici qu'admirer le jou du
Lemps dans lequel excelle le docte historien du X1lle sicele; pour son
pays, 'empire de Nicée, il revendique indirectement le passé gree, puis-
que sa frontiére touche les Cerritoires épirotes, comme jadis les pro-
vinces romaines de Grece touchalent aux frontidres épiroles juste au
Pinde ¢t Acropolite, comme on le voil, ecmploic le passé a dessein dans
un jeu bien aimé par les auleurs byzanlins: Jorsque Constantin VII
Porphyrogénéte (DAT 23, 11-16, p. 98-100 Moravesik-Jenking) déerit les
conflins de la péningule ibérique des Pyrénées a Cadiz, il altribue co
passage au Ile livee du lraité géographique d’Artémidore . Toujours
d’aprés Constantin VII Porphyrogénéte (DAl 42, 101-102, p. 186 Mo-
ravesik-Jenkins) les montagnes da Caucase (Kauxdowr pn) se trouvent
4 un niveau intermédiaire entre la Casachie el PAlanie; celie dermaére
s¢ trouve situte au niveau le plus haut (vév dpéwv &vwlev). Selon Théo-
phane le Coni\esseur, les portes d’lbérie  (I84pwot mhran) se situonl entre
les montlagnes du Caucase (p. 350, 23-25 de Boor) et existonce de parles
ou, plus modestement, de passages enlre deux pentes escarpées pour
entrer dans un pays est atlestée avee beaucoup de préeision par Procope
de Césarée dans son passage Aed. TV, 2, 17, p. 110 Haury-Wirth: le
voyageur qul descend vers la Gréce des diocéses de I’ fllyricum remar-
gquera deux montagnes qui avancent parallélemenl et trés preés Pune
de autre, laissant enlre elles un passage étroit qu'on appelle communé-
4
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menl une clisure. Pour ne pas insister sur cet échantillonage de mentions
semblables qui ne saurait élre que brel, je désire vous citer un heau
passage tiré des lellres de Grégoras (32A-B, 36-38, p. 117 Leone) o
il est dit & 1’adresse d’Andronte Zaridés: «le Strymon est engendré par
les montagnes immenses qui s’élendent du Pont Euxin jusqu'a 'archipel
lonien... qui délimitent dans leur partie méridionale vers le Sud la
Thrace et la Macédoine ol vers 'ours (le Nord) les pays des Mysiensy
{(tixrouoy yap adrov ta Omepxelpevo péyiota 8pv), & xxt 7 cuveyse mepaTeiver
wéyet 7ol “Toviou merdyoug éx t6b 1ldvrou dpldpeva tod Edfelvou... dpilovra
pey mpdg MeonuPelay xal vétey dvepoy Opduny xal Maxedoviay, mpoe & dp-
wtoug Tog te Musdv yooug, aussi Grégoras, Hist. VI, 14-16, 375 CSHB).
Mon collaborateur au programme de la Banque de données d’ott pro-
vieni toul ce malériel Stélios Lampakis qui a dépouillé les épitres de
Grégoras a établi le résumé de ce passage comme il sait: [’ Haemus
comme frontiére cnlre la Thrace el la Macédoine d'un e¢dlé et de la
Bulgarie de lautre; je dois avouer que je n’ai rien & y ajouler. Pachy-
mére (1V, 30, p. 417 Failler) nous précise davantage celte division géo-
graphique et politique & la lois en nous rapportant qu’d Andronic Tar-
chanciote échul (émirerpdparo) va évdbrepn 100 Afuov, ¢’ost-a-dire la partie
intérienre d’aprés la définition de Grégoras citée plus haul, les deax
définitions considérées de Constantinople. Et, pour en terminer, la Dal-
matie s’élend des confing de Durrazzo, ou peut-dlre de Bar (AvtiPupus)
jusqu’aux monlagnes de Ulstrie d’aprés le Porphyrogénéte (DAT 30,
10-11, p. 140 Moravesik-Jenkins).

Parmi les termes désignant les diverses parties de la montagne ot
employés le plus savent par les sources byzantines jaimerais signaler
ici la eréte (der Kamm = pdyn ou payie. MM 1V, 6) et le sommet (der
Gipfel, xopuen, MM IV, 6), tous les deux servant a délimiter les bornes
du domaine du couvent de Théotokos de Lembos dans les exemples
cilés, landis que de ce méme documenl de 1228 on apprend 'existence
de ce Bouvdg & Aeyduevog tdv AduPov, ou encore b 8pog T AéuBou. lei
les termes Boog ot Bouvdg sonb cités en synonymes, Landis qu'on a ample
connaissauce par d’autres sources, aussi bien que par le méme docurnent
(p.ox. MM TV, 12 100 mapanzipévou Terpofolbvou) que Bouvdg cquivaut
plutél & ce qu'on comprend par le terme colline (Aégog, iigel). 11 ne
serait pas totalement sang intérét de menlionner que quolques eréles
(il faut entendre toujours de la montagne de Lembos dont il est question
dans les cas préeis) ont des dénominations spéeifiques, comme why pdyy
v dmieyopdvy Badavida péyel tic pdyens el Bevoonnyadion, (MM 1V,
6) ou encore thg pdysws 1ol dvaxepahioparos, (ihidem).
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Pour ce qui esl du réle militaire des collines-Bouvol, réle qui est
resté actif depuis PAntiquild, il serait suffisant de mentionner lo systeme
de feux annoncanl les inscursions arabes au 1Xe sidcle qui se trouve
dans les Conlinuateurs de Théophane (p. 197 CSHB) et la Chronique
de Skylitzés (p. 108 Thurn) et qui comprenail les Bouvel *Apyalog (théme
de Charsianon), "Toapoc (théme des Bucellaires), Képilog el Mduirog
(théme Opsikion), Alyireg et Mépae (théme Opsikion) en, enfin, le mont
AdZevriou (Bithynie) jusqu’au Phar de Constantinople et il n’esl pas rare
non plus qu'on apprenne des noms de collines par des détails ’une
bataille, comme ce Pouvds Kwvetavrivou (théme des Arméniaques, selon
Loube vraisemblance) mentionné par Génésios (IV, 30, p. 87/88 Lesmucl-
ler Werner el Thurn) et le Pouvdg Kedoypatog (prés d’Afyun Karahisar)
menlionné par Kinnamos p. 40, 17-20 CSHDB. Le moins qu’on puisse
dire done ¢’est que le terme Bovvdg el Lrés usilé par les sources byzantines
pour indiquer des collines qui se trouvent dans la vieinité d’un endroit
connu comme les Bouvdg MaZoyberon (MM IV, 16) et OBBog (MM TV, 6)
et Pexemple d’Acropolite (p. 47 Heisenberg) mept mov ol Bouvoig e
Kulixou. L¢ Bouvde *Apyaiog en Cappadoce qui domine Césarde est Lraité
aussi de &pog par les Continuateurs de Théophane (p. 283 CSHB) mais
¢’est plutdt pour ajouter du peids au style de fa narration de la campagne
de Basile ler par son petit-fils (vd 7ol *Apvéou Swehlov 8pog i mpdg Ko-
\so’cpem yevbuevos...) On dirailt Hannibal traversant les Alpes! Choz Sky-
litzés qui lraile le méme passage (p. 143 Thurn) 1 "Agyalos redevient
colline (Powvdc) comme il est indiqué par Particle cmployé (tov ’Apyaiov).

Mais 1l y a dos cas ot des Pouvel bien modestes sonl proinus en
montagnes pour des vaisons beauconp plus graves que le niveau du
style de Pauteur. Comme un peu partout toub le long de col exposé, lais-
sons les sources nous guider: d'aprés Nieéphore le patriarche (p. 72,
10-14 de Boor), les hommes de empercnr Constantin V arrdtent on
76h un sainl homme (il §'agil de St. Etienne le jeunce ) gui avait sa
cellule, dmd iy w0l peviotou dpoug dnpdeetay, b xorolow 1ol dolov AdLevriov
Mooy, lo m{*m? Abkevriou quon a renconlré plus haul comme station
de feux au IXé siecle. Nous sommes ici devant une colline (Adgog) qui
pourlant est traitée dans le méme passage par un ¢radit comme péyisrov
dpoc et on peut s’en doutler qu’il ne s'agit ni d’une plaisanlerie nt d’une
maladresse de l'auteur. Saint-Auxence dans la plaine de Damatrys en
Bithynie selon Théopbane (p. 436-437 de Boor) est une colline d’aprés
ses dimensions, comme nous le dit aussi Pachymeére (VI, 22, p. 599-601
Failler et VI, 28 p. 633 IFailler), mais une montagne trés haute (uéyorov
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Bpoc) d’apres son importance religicuse a 'époque of se véfore le palri-
arche Nietphore, ¢’esl-a-dire au VIle siécle.

En 843, c’cst-a-dire presqu’un siecle plus tard, Sainl-Auxence ne
semble plus atlirer Valtention des auteurs byzantins & cause de sa sain-
teté; au momenl de la restauration du culle des Tmages (mars 843),
Génésios (IV, 3, p. b8 Lesmueller-Werner el Thurn) nous déerit Uordre
des montlagnes a communautés monastiques de Pempire de la fagen
suivante: (les moines) descendent du fameux (wepiwovbpou) mont Olympe
(de Bithynie) el de ’Athos et de I'ldé (la montagne qui se lrouve en
face de 'ancienne Troie) el de Kyminas (une montagne prés du lau-
hourg de Nicomédie Achyraous, selon Acropolite, p. 28 {Teisenberg). Des
qualre monlagnes citées tei, trois (POlympe, I'ldeé ot Kyminas), se situent
a Pextrémité Nord-Oucst de I’Asie Mineure, landis que la qualricme
est le fameux par la suile Monl Athos.

Il ne rentre pas dans mes intenlions de faire en exposé sur les
montagnes & communaulés monasliques; je me sens toul & fail inadéquat
4 une telle tdche. 51 je suis parvenu 4 des constatations de ceb ordre,
ce fut pour ¢viter un malentendu qui risquerait de provoguer des il-
lusions, comme quol la montagne est 'endroit par excellence o 'on
crée des couvents, Mais comme il esl facile d’ 6lre constaté, ni POlympe
de Bithynic (Vila Buthymii, p. 9 Karlin-Hayter et DAT, 51, 56-40, p. 246-
248 Moravesik-Jenkins), ni le Lalros, trés renommé aussi comme endroit
monastique depuis le I Xe siéele (Theoph. Cont. 137 et 180 CSHB, Sky-
fitzés, p. 100 Thurn) ¢l pas teés loin de ’Olymipe ne sonl des montagnes
sauvages. Le mont Paptikion du Strymon, pépiniére monastique égale-
ment an Xle sivcle d’aprés Kinnamos (p. 265, 14-20 CSHB)Y n’est pas
"'Haemus et le Monl-Alhos ne ressemble guére au Taurus en Cilicie.
Les montagnes repéres de commuananlés monastiques pendant Pépoque
médiévale {(V1He-XVe sideles) se distinguent par leur aceessibilité et leur
heauté physique et ¢’esl peat-élre pour cela aussi que les sources appel-
lent monlagne la colline de St. Auxence dans la plaine de Damalrys.
Un touty autre air domine dans les sources byzantines, lorsqu’il est
question de montagnes difficiles a I'accés humeain: «l.es montagnes en
général sont familiéres aux Cenlauresy (olxslo 8¢ Kevradpotg o 8oy, Aed.
IV, 3, 1, p. 113 Haury-Wirth) nous raconte le classiciste Procope, et
Kinnamos en beaucoup plus réaliste d’ajouter : «la terre cilicienne et
les montagne du Taurus nourrissent une multitude de sangliersy (p. 24,
10-12 CGSHB) En effel, Kinnamos n’a pas du tout tort. Connu parses
pentes escarpées, son lemps abominable el surltoul par ses Suoywpto, l¢
Taurus constituait un souneis permanenl pour toules les administrations
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hyzantines; j’en cite un cxemple au toul hasard: en 879, Uemir de Tail
Simas qui étail maitre de ces fameuses duoywpler du Taurus devient
vassal de Basile ler (Theoph. Cont. p. 279 CSHB). Le cas ¢lait {réquent
dans d’aulres montagnes également: en 909, le turmarque Melias passe
de Liycandos & la montagne de Tzamandos, o il construit la forteresse
qui dominera la future clisure du nom de Tzamandos (DAT, 50, 157-158,
ﬁ. 240 Moravesik-Jenkins). Comme on le voit, ici il n’y a pas une trace
de présence monastique ou religieuse. Mais on est en pleine frontiére,
objeclera-t-on. Poursuivons un peu. «Iitant donné qu’il y a la une grande
el trés haute montagne qui ’appelle Pentadactylosy, nous raconte Con-
stantin Porphyrogénéte (il s’agit, du Taygéte en Lacédémonic, DAL, b0,
16-21, p. 232 Moravesik-Jenkins) et qu’il pénétre dans la mer comme
un col pendant une longue distance et que le pays est dilficile (Six <o
glvae Tov ooy SVoxohev), sinstallérent sur les cdtes de cette montagne
’geiq Tog Theupds ), dans un endroil les Mdélingues, dans un autre los Hzd-
itesr. Résultat: ils vivenl presqu’ indépendants. «Les Zachlomes onl
¢Lé appelés ainsi par la monlagne qui est nommée Chloumoss, nous dit
dans un aulre passage Conslantin VIT (DAL 33, 10-11, p. 60 Moravesik-
Jenkins). Aunsi done les montlagnes vraiment difficiles & acedéder devien-
nent 'habital de peuplades demi-barbares . 150 ce n'est pas toul; apres
la répression qui suivit leur révolte avorltée en 529, les Samarilains
se réfugicrent sur les montagnes, une partie sur la monlagne Arparizin,
une autre partie sur le Trachon qui est connu comme la montagne de
fer (Xi8vpolv 8pog) nous renseigne Matalas (p. 447 CSH B3} d’un air Lriste.
Dix ans plus tard, en 539, les peuplades de la Maaritanic se réfugient
dans les Susywpiar du moal Aurasion en Numidie pour éviter los expédi-
tions punitives byzantines (Procope BV 11,19, 20, I, 510 Haury-Wirth-
Théephane p. 2006, 78 de Boor), el faudrait-il encore rappeler Pallaire
des Mardaites du Liban qui, dans le troisicme Liers du V1le sidcle cons-
Lituaient une foree militaire redoutable? Le patriarche Nieéphore nous
les présente comme «les combattantls campés depuis longtemps sur e
[ibany» (zoic & & Boer o5 Awbdvoy Aoyolviog & wehated ypbvou érhirag,
p. 36, 26-28 de Boor). Théophane (p. 364, 3-4 de Boor et, d’aprés lu
Constantin Porphyrogénéle DAL 22, 22-24, p. 94 Moravesik-Jenkins)
les comparent & une muraille de bronze (yahreov teiyog), dissoule par
unce mesure prise a la légére par Justinien Tl Sil faul les croire, les
Mardaites du Liban s’étendaient en 677 jusqu’a 1"Amanus, appelé aussi
la Montagne Noire ¢t de 1& jusqu’a Jérusalemn méme, ayant soumis
tag b ABdvou meprwmag (= contours?, Théophane, p. 355, 6-8 de Boor-
DAL, 21, 4-6, p. 84 Moravesik-Jenkins). Une multitude d’esclaves (modhol
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Sobnot) el d'indigénes (adtdylovee) s’est réfugiée auprés d’eux de sorle
que leur nombre monte a plusieurs milliers {eig morhag yrhdSag 8L drlyou
yedvou yevéalat ).

Vu sous cet angle, ¢’est-a-dire, comparé avec le cas des Samaritaing
des Zachlumes, des peuplades de Mauritanie, des Mélingues, des Ezérites
el combien d’aubres cncore, le cas des Mardaltes pourrait nous révéler
un souecis permanent du gouvernement de Constantinople de dissoudre
des peuplades montagnardes qui ——cela est bien connu---  traversaienl
la derniére ¢tape du systéme clano-tribal en dissolution et de les atbirer
dans son orbite de civilisation, méme par des mesures Lrop expédilives
el puremenl médiévales qui méprisaient la vie humaine. E( une deuxi-
érme considéralion: le Moyen Age esl la dernitre époque qui permet
Pexistence du systéme clano-tribal mais uniquement dang la monlagne
qui, & cause de sa nature, csl difficilement accessible & la civilisation
conlemporaine.

Pourtant, [a montagne s’impose de sa taille a la civilisation con-
temporaine, la civilisalion médiévale qui est encore hien basso; un tor-
rent insignifiant ("Ovorvixtng) qui coule de deux montagnes encore
plus insignifiantes (*Opoxaoatde, Ziravpiv) au-dessus d’Antioche menace
la muraille (Procope, Aed. 11, 10, 9, p. 77 Haury-Wirth) et tourments
constamment les habiants des ruelles adjacentes (Aed. 11, 10, 16, p.
78 llaury-Wirth). Dans une ville plus petite qu’Antioche, comine Bolrys
de Phénicie, une partie de la montagne adjacenle Lithopresopon s'esl
dégagée a la suile d’un tremblemenl de terre et tomba & la mor de
sorte a former un port a la ville (Malalas, p. 485 CSHB-Théophane
p. 227-228 de Boor) qui n’en avail aucun auparavanl. Dans la région
d’'Ileraclée Liynkéstis (Monastir), les montagnes loul autour déversent
sur la clisure un torrent sauvage qui emporte des rochers dans son
courant (Procope, Aed 1V, 2, 19, p. 110 Naury-Wirth). 1.’Haemus qui
esl une Lrég grande montagne (péyiotov fpog) est considérée comme une
ville puissante; il dispose de foréts (Oawr, Théophane, p. 268, 9-12 de
Boor) ct*des passages étroils (orevowoi, Théophane, p. 257, 27-29 de
Boor), mais ansst des portes (mbree, Malchus, fr. 15, FHG TV, 122). Le
passage d’une telle montagne a une résonance de grand exploil (Acro-
polite, p. 107-108 Ileisenberg). La ou les monlagnes Louchent la mer,
comme ¢’est le cas & Thermopyles, le passage devient prosqu’impossible
aux pieds de la montagne (Procope, Aed TV, 2, 9, p. 108-109 Haury-
Wirth). La position des armées par rapporl & une grande montagne
délermine en grande parlie le rapport des forces (Aeropolite, p. 18
Heisenberg, Pachymére, I1I, 18, p. 279 Failler), el, bien enlendu, la
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fin du monde habité est marquée par une montagne: dpoc éotiv év Nou-
widly, dnep Abpdoiov Emuéndnran, olov 8 T7g olrovpévng Etéowl G fxioTa
EupBatver elve, nous raconte Procope (Aed. VI. 7, 2-5, p. 183-184 Haury-
Wirth). HI s’agit d’une montagne trés escarpée el égale au ciel quant
~4 la hauteur (odpavépmuec &v dmotdpe) inaccessible aux visiteur (drmpd-
ortov 16 wpootdvre). Mais si par hasard on parvient & l'escaladoer, on sc
“trouve devant un paysage inallendu et adorable: une terre {éconde avec
des plaines ct des routes accessibles (mpoonveic), des prairies fertiles,
des produils de toule sorle (dpduate mavre) el surtoul un jardin plein
d’arbres (mapddzicoc xatdputog Sévdpwv), des fonlaines & eaux limpides,
des riviéres méme . La mention & la fin du monde d’une montagne si
idyllique et prodigieuse qui est égale au ciel el qui dispose d’un paradis
tant dans le sens propre que dansg le sens figuré nous refléte mieux que
tout 4 mon avis & quoi pensaient les auteurs médiévaux en apercovanl
les monlagnes : le voyage dillicile vers I'au-deld el le paradis élernel
\ lorsqu’ils v parviendraient.



